
Sausis
Naujųjų rytas
pažadų sau sąrašas
aplietas vynu

January
New Year‘s morning
a list of self promises
spattered with wine

Январь
Новогоднее утро
список обещаний себе
в пятнах вина

I II III IV V VI VII

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31 Asta Čižiūnaitė/ Аста Чижюнайте



Vasaris
išryt polaidis
sniege styrančios lėlės
stiklinis žvilgsnis

February
the morning thaw
in the snow the freezing doll‘s
glassy look

Февраль
с утра оттепель
в снегу стеклянный взгляд
торчащей куклы

I II III IV V VI VII

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 Danielius Milašauskas/ Данелюс Милашаускас



Kovas
paukščio lizdas
patylom kraunamas...
ledas ant ežero

March
a bird‘s nest
built in silence...
ice on the lake

Март
птичье гнездо
строится в тишине...
лёд на озере

I II III IV V VI VII

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31 Gvidas Latakas/ Гвидас Латакас



Balandis
prieglaudos langas
vis niekaip negana
pavasario dangaus

April
the orphanage window
just can‘t have enough
of the spring sky

Апрель
окно детдома
никак не вдоволь
весеннего неба

I II III IV V VI VII

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 Artūras Šilanskas/ Артурас Шиланскас



Gegužė
žydintis sodas...
sapne sutinku mamą 
vienmetę su manim

May
a blooming orchard...
in a dream I meet my mom
as old as me

Май
цветущий сад
во сне встречаю маму
свою ровесницу

I II III IV V VI VII

1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30 31 Goda V. Bendoraitienė/ Года В. Бендорайтене



Birželis
ak jonvabaliai!..
gyvenime savo
jūsų regėjęs nesu

June
ah fireflies!..
in my entire life
I haven’t seen you

Июнь
ах светлячки!..
в жизни своей
вас не видал

I II III IV V VI VII

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 Mindaugas Valiukas/ Миндаугас Валюкас



Liepa
tolimas griausmas
ankstų rytą pakylu
iš svetimo guolio

July
distant thunder
I wake in early morning
in another’s bed

Июль
дальняя гроза
ранним утром встаю
с чужой постели 

I II III IV V VI VII

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31 Kastytis Miltinis/ Каститис Мильтинис



Rugpjūtis
graži vasara
ant dulkinos mašinos
keiksmažodis

August
a beautiful summer
on the dusty car
a swear-word

Август
славное лето
на пыльной машине
матерное слово

I II III IV V VI VII

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31 Andrius Luneckas/ Андрюс Луняцкас



Rugsėjis
debesys plaukia
arbatos puodelyje
gurkšnis dangaus

September
clouds float
in the teacup
a sip of sky

Сентябрь
плывут облака
в чайной чашке
глоток неба

I II III IV V VI VII

1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 Dainius Dirgėla/ Дайнюс Диргела



Spalis
prisėskim trumpam
patylėkim prieš kelią
už lango lietus

October
let‘s sit for a while
be silent before our journey
the rain outside

Октябрь
давай присядем
помолчим на дорожку
дождь за окном

I II III IV V VI VII

1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31 Nijolė Kerušauskienė/ Ниёле Керушаускене



Lapkritis
mano kambario
palangė su gėlėmis —
aplink rūstus pasaulis

November
in my room
flowers on the windowsill —
the cruel world all around

Ноябрь
в моей комнате
цветы на подоконнике —
суровый мир кругом 

I II III IV V VI VII

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 Sigitas Tutlys/ Сигитас Тутлис



Gruodis
stoviu kryžkelėj
rytų vakarų vėjai
kiaurai per širdį

December
at the crossroads
winds from the East and West
penetrate my heart

Декабрь
на перепутье
ветры с Востока и Запада
сквозь мое сердце

I II III IV V VI VII

1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31 Gediminas Sederevičius/ Гедиминас Седерявичюс



•
paveikslai/ paintings/ картины Adam Hlobus/ Адам Глобус


